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GNIOMHARTHA REACHTACHA AGUS IONSTRAIMI EILE

Abhar:

CINNEADH ON gCOMHAIRLE maidir le sinit, thar ceann an Aontais, agus
cur i bhfeidhm sealadach an Chomhaontaithe lena mbunaitear comhlachas
idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstait, de phairt, agus Prionsacht
Andora agus Poblacht San Mairine, mar phairtithe ar leith, den phairt eile
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CINNEADH (AE) 2026/... ON gCOMHAIRLE
an...

maidir le sinid, thar ceann an Aontais, agus cur i bhfeidhm sealadach
an Chomhaontaithe lena mbunaitear comhlachas
idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstait, de phairt,
agus Prionsacht Andora agus Poblacht San Mairine,

mar phairtithe ar leith, den phairt eile

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 217 i

gcombhar le hAirteagal 218(5) agus 218(7) agus Airteagal 218(8), an dara fombhir, de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

2)

G)

An 16 Nollaig 2014, thug an Chomhairle dart don Choimisitn Eorpach caibidliocht

a dhéanambh, thar ceann an Aontais, maidir le Comhaonti Combhlachais le Prionsacht
Andoéra (‘Andora’), le Prionsacht Mhonaco (‘Monac6’) agus le Poblacht San Mairine (‘San
Mairine’). Rinneadh an chaibidliocht ar bhonn na dtreoracha caibidliochta an 16 Nollaig

2014.

An 17 Mean Fémhair 2023, chomhaontaigh Monac6 agus an Coimisiun an chaibidliocht a
chur ar fionrai tar éis don da thaobh a thabhairt faoi deara narbh théidir teacht ar réiteach,
ar thaobh amhain, idir treoracha caibidliochta an Choimisiuin agus, ar an taobh eile, na
teorainneacha a leag Monaco sios, arb ¢ is aidhm doibh go hairithe dalai maireachtala,

oibre agus tithiochta a naisitinach sa tir a choinnedil gan athra.

Agus na dluthnaisc stairitla, gheografacha, chulttrtha, pholaitiula agus eacnamaiocha idir
an tAontas, Andora agus San Mairine 4 gcur san direamh, chomh maith leis an mian ata
acu a gcaidreamh a dhoimhniu, a éagsult agus a choth tri chreat dlithitil cuimsitheach
comhleantinach a bhunu, tugadh an chaibidliocht le hAndora agus San Mairine 1 gerich go

rathuil an 12 Nollaig 2023.
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4) Leis an gComhaontt lena mbunaitear comhlachas idir an tAontas Eorpach agus a
Bhallstait, de phdirt, agus Prionsacht Anddra agus Poblacht San Mairine, mar phéirtithe ar
leith, den phairt eile, (‘an Comhaonti Comhlachais’), déantar forail maidir le
rannphairtiocht Anddra agus San Mairine 1 margadh inmheanach an Aontais agus sna
beartais chothroménacha agus tionlacain ghaolmhara, agus an trath céanna cuirtear ¢ in
ionad na n-aontas custaim at4 ann faoi lathair idir an tAontas agus an da cheann de na
tiortha sin. Airitear sa Chomhaontii Comhlachais freisin creat le haghaidh comhar a
d’fhéadfadh a bheith ann lasmuigh de na ceithre shaoirse i réimsi comhair amhail taighde
agus forbairt theicneolaioch, oideachas, oiliiint agus an 6ige, beartas sdisialta, comhshaol,

cosaint tomhaltoiri, cultar, agus beartas réigiinach.

%) Chun feidhmiu ¢éifeachtach mhargadh inmhednach an Aontais a airithiu, déantar forail sa
Chombhaonta Comhlachais maidir le hailinia dinimicitil rialala. , Airitear sa Chomhaontt
Combhlachais freisin foralacha lena mbunaitear sasra um réiteach diosp6idi ina mbeidh
Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh innitil i ndiosp6idi maidir le 1éirmhinit né cur i

bhfeidhm an Chomhaontaithe Comhlachais.

(6) Cuirtear staid Andora agus San Mairine mar tiortha bheaga san direamh, i gcomhréir
le Dearbhii Uimh. 3 maidir le hAirteagal 8 den Chonradh ar an Aontas Eorpach i gceangal
leis an gConradh ar an Aontas Eorpach (‘CAE’) agus an Conradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh (‘CFAE’). Léiritear ¢ sin le roinnt oiriunuithe ar thoradlacha ghniomhartha dli an
Aontais a liostaitear sna hiarscribhinni a ghabhann leis an gComhaontt, agus le roinnt
idirthréimhsi chun codanna de acquis an Aontais a chur chun feidhme agus a chur 1

bhfeidhm.
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(7

Ceadaitear le Creat-Phrotacal 3 maidir le seirbhisi airgeadais ata i gceangal leis an
gComhaonti Comhlachais (Creat-Phrotacal 3) rochtain chéimnithe ar mhargadh
inmheédnach an Aontais le haghaidh seirbhisi airgeadais, trina bhféadfaidh Andora agus
San Mairine cinneadh a dhéanamh gan rochtain a lorg ar mhargadh inmheanach iomlan an
Aontais le haghaidh seirbhisi airgeadais. Nior cheart féidearthacht den sért sin a bheith ann

nios faide na 15 bliana tar éis theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe Comhlachais.
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(®)

I bhfianaise shainitilachtai Andoéra agus San Mairine agus na rialacha agus na bhforalacha
sonracha gaolmhara a tugadh isteach chun freastal ar chomhthathu margaidh orduil fonta,
is ga rochtain ar an margadh i1 réimse na seirbhisi airgeadais a chur faoi réir coimirci
sonracha sa bhreis ar na coimirci lena rialaitear an caidreamh idir na Ballstait sa mhargadh
inmhednach, go hairithe i ndail leis na ceanglais maidir le solathar aititil seirbhisi in
Andoéra agus San Mairine agus cumhachtai éigeandala an Udarais Baincéireachta Eorpaigh
(UBE) a bunaiodh le Rialachan (AE) Uimh. 1093/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle’, an Udarais Eorpaigh um Arachas agus Pinsin Cheirde (UEAPC) a bunaiodh
le Rialachan (AE) Uimh. 1094/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, an
Udarais Eorpaigh um Urriis agus Margai (ESMA) a bunaiodh le Rialachan (AE) Uimh.
1095/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, né an Udaréis um Fhrithsciaradh
Airgid agus Maoiniti Sceimhlitheoireachta a Chomhrac (USAC) a bunaiodh le Rialachan
(AE) 2024/1620 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle* (‘na hUdarais
Mhaoirseachta Eorpacha’).

Rialachén (AE) Uimh. 1093/2010 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24
Samhain 2010 lena mbunaitear Udaras Maoirseachta Eorpach (An tUdaras Baincéireachta
Eorpach), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-aisghairtear Cinneadh
2009/78/CE 6n gCoimisiun (IO L 331, 15.12.2010, Ich. 12, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/07).

Rialachan (AE) Uimh. 1094/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24
Samhain 2010 lena mbunaitear Udards Maoirseachta Eorpach (an tUdaras Eorpach um
Arachas agus Pinsin Cheirde), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-
aisghairtear Cinneadh 2009/79/CE 6n gCoimisitin (IO L 331, 15.12.2010, Ich. 48, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).

Rialachén (AE) Uimh. 1095/2010 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24
Samhain 2010 lena mbunaitear Udaras Maoirseachta Eorpach (an tUdaras Eorpach um
Urruis agus Margai), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-aisghairtear
Cinneadh 2009/77/CE 6n gCoimisiun (10 L 331, 15.12.2010, Ich. 84, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/07).

Rialachan (AE) 2024/1620 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Bealtaine
2024 lena mbunaitear an tUdar4s um Fhrithsciuradh Airgid agus um Chomhrac Mhaoiniti na
Sceimhlitheoireachta agus lena leasaitear Rialachéin (AE) Uimh. 1093/2010, (AE) Uimh.
1094/2010 agus (AE) Uimh. 1095/2010 (IO L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
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©)

(10)

(1)

Da bhri sin, ba cheart rochtain ar mhargadh inmheanach an Aontais i seirbhisi airgeadais a
bheith ag brath ar mheastdireacht chuimsitheach ar chur chun feidhme iomlan agus
¢ifeachtach acquis an Aontais maidir leis an earndil airgeadais agus ar stoéinseacht chreatai
rialala agus maoirseachta Andora agus San Mairine agus beidh ar an gCoimisiin moladh
dearfach a ghlacadh gur comhlionadh na coinniollacha riachtanacha ar fad a leagtar amach
sa Chomhaontd Comhlachais, agus tuairimi na nUdaras Maoirseachta Eorpach dbhartha
agus an Bhoird 4 gcur san aireamh. Ba cheart do na hUdarais Mhaoirseachta Eorpacha
abhartha agus an Bord Réitigh Aonair meastoireacht chuimsitheach a dhéanamh ar earnail
airgeadais Andoéra agus San Mairine faoi fhormhaoirseacht an Choimisitiin, i gcomhréir le
Creat-Phrotacal 3 agus de réir an n6s imeachta a leagtar amach sa Chinneadh seo maidir
leis na critéir a bhunt chun measiini a dhéanamh ar an mbonneagar maoirseachta agus

an mhodheolaiocht a bhunt chun measint den sort sin a dhéanambh.

Ba cheart an Comhaonti Comhlachais a chur i bhfeidhm ar bhonn sealadach, go pairteach,
i gcomhréir le hAirteagal 112 de, Airteagal lena bhfordiltear do chur i bhfeidhm sealadach
an Chomhaontaithe Comhlachais sula dtiocfaidh sé i bhfeidhm, go dti go gcomhlano6far na

ndsanna imeachta is ga chun ¢ a thabhairt i bhfeidhm.

Ni dhéanfaidh sinit an Chomhaontaithe Comhlachais thar ceann an Aontais difear do
leithdhéileadh na n-inniulachtai idir an tAontas agus a Bhallstait. Nior cheart a 1€irit leis
an gCinneadh seo gur féidir leis an Aontas an deis a thapu a innitilacht sheachtrach a
theidhmitl maidir leis na réimsi a chumhdaitear faoin gComhaontti Comhlachais a thagann
faoi innitlachtai roinnte sa mhéid nar theidhmigh an tAontas an innitlacht sin go

hinmheanach f6s.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Ni dhéanfaidh cur 1 bhfeidhm sealadach codanna den Chomhaontt difear do leithdhaileadh

na n-innitlachtai idir an tAontas agus a Bhallstait i gcomhréir leis na Conarthai.

Is iomchui coinniollacha sonracha ionadaiocht an Aontais sa Choiste Comhlachais, sna
Comhchoisti agus comhlachtai eile, arna mbunu leis an gComhaont Comhlachais, a
shainit. T4 an Coimisiun, mar a thordiltear in Airteagal 17(1) CAE, le hionadaiocht a
dhéanamh ar an Aontas agus seasamh an Aontais a chur in iul i gcomhréir leis na

Conarthai.

Is iomchui freisin, de bhun Airteagal 218(7) CFAE, na coinniollacha sonracha a shainiu
chun cinneadh a dhéanamh maidir leis na seasaimh ata le glacadh thar ceann an Aontais
sna Comhchoisti arna mbunt leis an gComhaonti Comhlachais chun a airithiu go ndéanfar
na gniomhartha dli arna nglacadh ag an Aontas sna réimsi a chumhdaitear leis an
gComhaonti Comhlachais a ionchorpri sa Chomhaontit Comhlachais a luaithe is féidir tar
¢is a nglactha agus a dtarchurtha chuig Andora agus San Mairine d’thonn a airithit, a
mhéid is féidir, go gcuirfear gniomhartha dli den sort sin i bhfeidhm go comhuaineach san

Aontas Andora agus San Mairine,.

Is iomchui freisin udart a thabhairt don Choimisitin, de bhun Airteagal 218(7) CFAE,
formheas a dhéanamh thar ceann an Aontais ar mhodhnuithe airithe ar an gComhaontt
Combhlachais ata le glacadh tri nds imeachta simplithe né ag comhlacht arna bhunu leis an
gComhaontt 1 gcomhréir le foralacha an Chomhaontaithe Comhlachais. Cinnti eile ata le
glacadh ag comhlacht arna bhunt leis an gComhaonti Comhlachais, nuair a iarrtar ar an
gcomhlacht sin gniomhartha a ghlacadh a bhfuil éifeachtai dlithitla leo, ba cheart iad a
thormheas, thar ceann an Aontais, 1 gcomhréir le hAirteagal 218(9) CFAE.

5290/25

RELEX.4 GA



(16)

(17)

D’thonn a chur ar chumas an Aontais gniomhaiocht mhear éifeachtach a dhéanamh chun

a leasanna a chosaint i gcomhréir leis an gComhaontti Comhlachais, ba cheart don
Choimisiun Eorpach, 1 gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach i bhforalacha
comhfhreagracha an Chomhaontaithe Comhlachais, bearta ctitimh a ghlacadh i ndail le cur
i bhfeidhm micheart an Chomhaontaithe Comhlachais, bearta coimirce a ghlacadh i gcés
deacrachtai tromchuiseacha eacnamaiocha, sochaiocha agus comhshaoil de chineal
réigitnach arb ¢€ is cuis leo cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe Comhlachais, bearta
athchothromuchain n6 bearta coimirce i gcas ionsai sceimhlitheoireachta no tubaiste
naduartha no tubaiste de dhéantus an duine a dhéanann difear don Aontas n6 bearta
athchothromuchdin, bearta coimirce tobac agus bearta athchothromtichdin lena n-airitear
cur 1 bhfeidhm beart slandéla custaim a chur ar fionrai, a ghlacadh. Sa chomhthéacs sin, ba

cheart cearta na Combhairle a chaomhnt tri nés imeachta comhairliuchain.

Ba cheart an Comhaonti Comhlachais a shiniu agus ba cheart an Dearbhii Comhphairteach
6n Aontas agus 6 Anddéra maidir le saorghluaiseacht daoine agus Raiteas Comhphairteach
on Aontas agus 6 Anddéra maidir le haeriomparata i gceangal leis an gCinneadh seo a

dhéanamh,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1

Leis seo, udaraitear an Comhaontt lena mbunaitear comhlachas idir an tAontas Eorpach agus a
Bhallstait, de phairt, agus Prionsacht Anddra agus Poblacht San Mairine, mar phairtithe ar leith, den

phairt eile, a shinit thar ceann an Aontais, faoi réir an Comhaontu sin a thabhairt i gerich®”,

Airteagal 2

1. Formheastar leis seo Dearbhti Comhphairteach 6n Aontas agus 6 Andoéra maidir le
saorghluaiseacht daoine agus Raiteas Comhphairteach 6n Aontas agus 6 Andoéra maidir le

haeriompar ata i gceangal leis an gCinneadh seo
2. Tugann an Chombhairle da haire na dearbhuithe seo a leanas 6 Andoéra:
(i)  Dearbhu 6 Andéra maidir le hearnail an tobac; agus

(i1)) Dearbht 6 Andéra maidir le staid ar leith Andéra agus maidir leis an tslandail agus

an beartas poibli a choimircit.

5 Foilseofar téacs an Chomhaontaithe in IO L, ..., ELI: ...
* Toscaireachtai/IO: féach doiciméad ST 11787/2024 INIT.
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Airteagal 3

Déanfaidh an Coimisiun ionadaiocht thar ceann an Aontais sa Choiste Comhlachais, sna
Combhchoisti, sna Fochoisti um Chomhar Custaim, sna Fochoisti um Shabhailteacht Bia
agus um Chursai Tréidliachta agus Fiteashldintiochta, sna Fochoisti um Sheirbhisi
Airgeadais, agus san Fhochoisti um Staidrimh, comh maith le haon thochoiste eile agus
aon mheitheal bhreise arna mbunt i gcomhréir le hAirteagal 76(8) den Chomhaonti

Combhlachais.

Nuair a dhéanfaidh an Coimisiun ionadaiocht thar ceann an Aontais i gcomhlachtai arna

bhunt leis an gComhaontti Comhlachais, cuirfidh sé an Chombhairle ar an eolas go trathuil
faoi na pléiti agus faoi thoradh na geruinnithe agus faoi na gniomhartha arna nglacadh sna
cruinnithe sin. Cuirfidh an Coimisiin Parlaimint na hEorpa ar an eolas freisin, de réir mar

1s iomchui.

Airteagal 4

Nuair a dhéanfaidh an Coimisiin togra a mheasann an Coimisitn a thagann faoi réimse
a chumhdaitear leis an gComhaontu Comhlachais a chur faoi bhraid na Combhairle,
léireoidh sé, tar €is a ghlactha, go bhfuil cur 1 bhfeidhm ghniomh dli an Aontais a

eascraionn as an togra sin le leathni go hAndora agus go San Mairine.
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2. Glacfaidh an Coimisiun na seasaimh até le glacadh, thar ceann an Aontais, laistigh na
Comhchoisti a bhunaitear in Airteagal 76 den Chomhaonti Comhlachais a mhéid a
bhaineann le cinnti na gComhchoisti sin lena leathnaitear cur i bhfeidhm ghniomhartha dli

an Aontais go hAndora agus San Mairine faoi seach, faoi réir aon choigeartu teicniuil is ga.

3. Maidir le cinnti na gComhchoisti da dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo ag a bhfuil
feidhm dhlithitil seachas na héifeachtai sin da dtagraitear sa mhir sin, glacfar na seasaimh
ata le glacadh thar ceann an Aontais 1 gcomhréir leis an nos imeachta a leagtar amach

in Airteagal 218(9) CFAE.

Airteagal 5

1. Chun na critéir a bhunt chun meastint a dhéanamh ar an mbonneagar maoirseachta agus
an mhodheolaiocht chun meastint den sort sin a dhéanamh faoi Airteagal 10 de
Chreat-Phroétacal 3 a bhunu, beidh feidhm ag an n6s imeachta a leagtar amach san

Airteagal seo.

2. Tarchuirfidh na hUdarais Mhaoirseachta Eorpacha na dréachtchritéir mheastnaithe agus

an dréachtmhodheolaiocht chuig an gCoimisitn.

3. Glacfaidh an Coimisilin tuairim maidir leis na dréachtchritéir chun measint a dhéanamh ar
an mbonneagar maoirseachta agus maidir leis an dréacht-mhodheolaiocht chun meastna
den sort sin a dhéanamh. Tarchuirfidh sé a thuairim chuig na hUdarais Mhaoirseachta

Eorpacha agus chuig an gCombhairle mar eolas.
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4. Tabharfar lanaird sna critéir agus sa mhodheolaiocht da dtagraitear i mir 1 ar an tuairim
arna glacadh ag an gCoimisiun de bhun mhir 3. I gcés ina n-imionn Udarais Mhaoirseachta
Eorpacha go suntasach 6n tuairim 6n gCoimisitn, lena n-airitear aon mholadh ata inti,

tabharfaidh siad miniu lanréasunaithe ina leith.

Airteagal 6

Sula nglacfaidh an tUdar4s Maoirseachta Eorpach cinneadh i gcomhréir le hAirteagal 15 de Chreat-
Phrotacal 3, cuirfidh siad an Coimisitn ar an eolas agus cuirfidh an Coimisitn an méid sin in ial

don Chombhairle.

Airteagal 7

1. Is i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach i bhfordlacha comhthreagracha
an Chomhaontaithe Comhlachais a dhéanfaidh an Coimisian aon chinneadh 6n Aontas

maidir leis na bearta seo a leanas a dhéanamh:

(a) bearta ctitimh 1 gcas ina geuirtear an Comhaontit Comhlachais 1 bhfeidhm go
micheart d’thonn michothromaiochtai a leigheas i gcomhréir le hAirteagal 90(7) den

Chombhaontii Comhlachais;
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(b) bearta coimirce i gcas deacrachtai tromchuiseacha eacnamaiocha, sochaiocha n6
comhshaoil de chinedl réigitinach a bheith ann arb ¢ cur i bhfeidhm
an Chomhaontaithe Comhlachais is cuis leo agus ar docha go leanfaidh siad ar
aghaidh, no6 bearta athchothromuchain 1 gcomhréir le hAirteagal 97 den Chomhaontu

Combhlachais;

(c) bearta coimirce i gcds ionsai sceimhlitheoireachta né tubaiste nadurtha no tubaiste de
dhéanamh an duine a dhéanann difear don Aontas, n6 bearta athchothromuchain i

gcomhréir le hAirteagal 98 den Chreat-Chomhaont;
(d) bearta coimirce tobaic i gcomhréir le hAirteagal 12 de Phrotacal Andora;

(¢) bearta athchothromuchdin, lena n-airitear cur i bhfeidhm beart slandala custaim a

chur ar fionrai, i gcomhréir le hAirteagal 24 de Phrotacal Andora.

2. I gcas ina bhfuil sé ar intinn aige aon cheann de na bearta dé dtagraitear i mir 1 a ghlacadh,
déanfaidh an Coimisitin, go trathuil, faisnéis leordhothanach a sholathar don Chomhairle
d’thonn malarth tuairimiochta fointeach sa Chomhairle a cheadu. Cuirfidh an Coimisitn
san aireamh go hiomlan na tuairimi a chuirtear in ial. Cuirfidh an Coimisitin Parlaimint na
hEorpa ar an eolas freisin, de réir mar is iomchui.
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Airteagal 8

Faoi réir thabhairt i gcrich an Chomhaontaithe Comhlachais ar dhata nios déanai agus go
dti go dtiocfaidh s¢ i bhfeidhm, cuirfear codanna den Chomhaonti Comhlachais i
bhfeidhm ar bhonn sealadach, 1 gcomhréir le hAirteagal 112(2) den Chomhaonta
Combhlachais, 6n gcéad 14 tar éis na miosa ina dtaisceann Pairti Conarthach a ionstraimi
daingniuchdin, tabhairt i gcrich n6 formheasa le hArdriinaiocht Chomhairle an Aontais
Eorpaigh, mura dtabharfaidh Pairti Conarthach eile fégra néar cheart an cur i bhfeidhm

sealadach sin a dhéanambh.

Foilseofar an data 6na mbeidh an Comhaonti Combhlachais le cur 1 bhfeidhm ar bhonn

sealadach in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Mura gcomhlionfar na coinniollacha maidir leis an gcur i bhfeidhm sealadach idir

na Pairtithe Conarthacha 1 gcomhréir le mir 1 den Airteagal seo agus Airteagal 112(2) den
Chomhaonttt Comhlachais, cuirfear an Comhaonti Combhlachais i bhfeidhm idir

an tAontas agus ceann de na Stait Chomhlachaithe eile 6n gcéad 14 den dara mi tar éis na
miosa inar thaisc an Aontais, a Bhallstait n6 an tAontas agus a Bhallstait n6 Andoéra n6 San
Mairine a ionstraimi daingnitichdin, tabhairt i gcrich né formheasa le hArdrinaiocht

Chomhairle an Aontais Eorpaigh, mura dtabharfaidh ceachtar den Aontais, an Aontais, a

Bhallstait n6 an tAontas agus a BhallstaitPairti, n6 Andora n6é San Mairine fogra nach

féidir an cur i1 bhfeidhm sealadach sin a dhéanamh.
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Airteagal 9

Chun criocha Airteagal 7 den Chinneadh seo, go dti go dtiocfaidh sé i bhfeidhm agus i gcomhréir le
hAirteagal 112(2) agus 112(3) den Chreat-Chomhaontu, cuirfear an Comhaonti Comhlachais

1 bhfeidhm ar bhonn sealadach idir an tAontas agus Andora agus San Mairine, faoi seach, cé is
moite d’abhair nach dtagann faoi innitilacht eisiach an Aontais de bhun Airteagal 3 CFAE agus arb

1ad na habhair seo a leanas iad chun crioch an Chinnidh seo:

(a) Airteagail 27 go 32 de Chaibidil 5 de Chuid II den Chomhaonti Comhlachais, a mhéid
a bhaineann na hAirteagail sin le hinfheistiochtai indireacha agus nach ndéanann siad

difear do rialacha comhchoiteanna na nach n-athraionn siad a raon feidhme;

(a) Airteagal 63 de Chaibidil 5 de Chuid V den Chomhaontti Comhlachais, Airteagal 63 a
mhéid nach ndéanann an tAirteagal sin difear do rialacha comhchoiteanna n6 nach n-

athraionn sé a raon feidhme.

Airteagal 10

Tiocfaidh an Cinneadh seo 1 bhfeidhm ar dhata a ghlactha.

Arna dhéanamh in/sa ..., ...

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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